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 বুলুল মারাম
হািদস নাারঃ ১১৭৭

পব - ৯◌ঃ অপরাধ স (كتاب الجنايات)
পিরেদঃ ১. (িদয়ােতর) আিথক দের িবধান - িদয়ােতর পিরমাণসমূহ

আরবী

عن ابِ برٍ بن محمدٍ بن عمرِوِ بن حزم, عن ابِيه, عن جدِّه ‐ رض اله عنه ‐ انَّ

ننَّ ما» :يهفو ,دِيثالْح رفَذَك ... نمالْي لها َلا تَبه عليه وسلم ‐ كال صل ‐ ِالنَّب

اعتَبطَ مومنًا قَتًْ عن بيِنَة, فَانَّه قَود, ا انْ يرض اولياء الْمقْتُولِ, وانَّ ف النَّفْسِ الدِّيةَ

نالشَّفَتَي فةُ, وانِ الدِّيسّالل فةُ, والدِّي هدْعج بوعذَا انْفِ اا فو ,بِلا نةً ماىم

الدِّيةُ, وف الذَّكرِ الدِّيةُ, وف الْبيضتَين الدِّيةُ, وف الصلْبِ الدِّيةُ, وف الْعينَين الدِّيةُ,

,ةالدِّي ثُلُث فَةائالْج فو ,ةالدِّي ثُلُث ةومماالْم فو ,ةالدِّي فصن دَةاحالْو لِجالر فو

نم شْرع لِجالردِ والْي ابِعصا نم عبصا لك فو ,بِلا نةَ مشْرع سخَم لَةّنَقالْم فو

قْتَلي لجنَّ الراو ,بِلا نم سخَم ةحوضالْم فو بِلا نم سخَم نالس فو ,بِلا

,ائالنَّسو «يلاسرالْم» ف اۇدو دبا هجخْردِينَارٍ». ا لْفبِ االذَّه لها َلعو ,ةاربِالْم

هتحص اخْتَلَفُوا فدُ, ومحاانَ, وبح نابودِ, وارالْج نابةَ, وميخُز نابو

-

ضعيف؛ لإرساله، ولأنه من رواية سليمان بن أرقم، وهو متروك، وف الحديث كلام

كثير، وقد فصلت القول فيه ف الأصل

বাংলা

১১৭৭। আবূ বকর তার িপতা মুহাাদ হেত িতিন তার দাদা (রাঃ) হেত বণনা কেরেছন, নবী সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম ইয়ামান েদেশর অিধবাসীবৃেক িলেখিছেলন ঐ হাদীেস (ঐ পে) এটাও িলেখিছেলন-এটা িনিত

য, কউ যিদ কান মুিমন মুসিলমেক িবনা অপরােধ হতা কের এবং ঐ হতা মািণত হয় তেব তােত াণদ
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হেব; িক িনহত বির ওয়ািরসগণ যিদ অন কানভােব (মা করেত বা িতপূরণ িনেত) রািজ হয় তেব তার

াণদ হেব না। ােণর িতপূরণ িহেসেব একশত উট দয়া হেব। নাক যিদ সপূণেপ কেট ফলা হয়

তেব তােত একশত উট দয়া হেব; িজা কেট ফলা হেল পূণ িদয়াত (১০০ উট) দয়া হেব; উভয় ঠাঁট কেট

ফলা হেল পুণ িদয়াত িদেত হেব; পুষা কাটা হেল পূণ খসারত (১০০ উট) দয়া হেব; উভয় অেকাষ ন

করা হেল পূণ িদয়াত লাগেব; এবং মদ ভে ফলেল পূণ িদয়াত লাগেব। (একটা অেকােষর জন ৫০িট

উট দয়া।) উভয় চু ন করা হেল একশত উট দয়া হেব।

তারপর এক পােয়র জন অেধক এবং অেধক মাথার আঘাত া হেল এক তৃতীয়াংশ িদয়াত িদেত হেব; পেট

িকছু িব করা হেল (যিদ তা পেটর িভতের িগেয় পৗেছ।) তেব এক তৃতীয়াংশ িদয়াত িদেত হেব; আঘােতর

জন হাড় ভে গেল বা ানািরত হেয় গেল ১৫িট উট, হাত পােয়র আুলেলার য কান ১িটর জন ১০িট

উট, একিট দাঁেতর জন ৫িট উট, য আঘােতর ফেল মাথা ও মুখ ছাড়া হাড় ঠেল উেঠ বা অন কান কারেণ

দৃশমান হেয় উেঠ তােত ৫িট উট দয়া হেব।

তারপর এটাও িনিত য, (কান পুষ কান রমণীেক হতা কের তেব) িনহত ীেলােকর কারেণ হতাকারী

অপরাধী পুষেক হতা করা হেব। হতাকারীর যিদ ণমুা থােক। তেব স এক হাজার িদনার (ণমাা)

িনহেতর ওয়ািরসেক দান করেব।

হাদীসিট আবূ দাউদতার মুরসাল সানােদর হাদীেলার মেধ িরওয়ায়াত কেরেছন। নাসাঈ, ইবনু খুযাইমাহ, ইবনুল

িহান, আহমদ এ হাদীসিট বণনা কেরেছন। এর সহীহ হওয়া সে মুহািসগেণর মতেভদ রেয়েছ। (মুরসাল

সানাদ সে এপ অিভমত, িক কৃতপে হাদীসিট ফুকাহাগেণর িনকেট ীকৃিত লাভ কেরেছ ও এ হাদীেসর

উপর আমল হেয় আসেছ।)[1]

English

Abu Bakr bin Muhammad bin 'Amro bin Hazm narrated on the authority of
his father on the authority of his grandfather (RAA) that ‘The Messenger of
Allah (صلى الله عليه وسلم) wrote to the people of Yemen (mentioning the hadith which
included), ‘Whoever kills a believer deliberately for no reason or a crime that
he committed, he should be killed (in retaliation), unless the family of the
murdered person agrees to take Diyah (blood money). The Diyah for a life is
a hundred camels. Full blood money (i.e. total Diyah of 100 camels) is paid
for the total cut off of each of the following:

the nose, the eyes, the tongue, the lips, the penis, the testicles and the
backbone. For the cutting off of one leg; half a Diyah is paid (i.e. 50 camels).
For a head injury a third of the Diyah is paid, for a stab which penetrates the
body, one third of the Diyah, for a blow which breaks a bones or dislocates
it, 15 camels. For each finger or toe, 10 camels are paid. For each tooth five
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camels are paid. For a wound which exposes a bone five camels are paid. A
man is killed in Qisas for killing a woman. For those who possess gold, they
should pay the equivalent of the 100 camels which is fixed as one thousand
Dinars.’ Related by Abu Dawud in his book “al-Marasil”, an-Nasa'i, Ibn
Khuzaimah, Ibn al-Garud, Ibn Hibban and Ahmad, but they disagreed
regarding its authenticity.

ফুটেনাট

[1] ইমাম শওানী তাঁর আস সাইলুল জাররার ৪/৪৪৩ ে বেলন, ইমামগণ তােক হণ কেরেছন। শাইখ

আলবানী যঈফ নাসায়ী ৪৮৬৮ ে এেক যঈফ উেখ কের বেলন, এর অিধকাংেশর শািহদ রেয়েছ। আর িতিন

তাখরীজ িমশকাতুল মাসাবীহ ৩৪২১ ে বেলন, এর সানােদ: সানাদিট মুরসােলর দােষ দু। ইবনু উসাইমীন

তাঁর শরেহ বুলুল মারাম ৫/২৬১ ে বেলন, হাদীসিট মুরসাল।

হািদেসর মান: যঈফ (Dai'f) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবু বকর ইবন মুহাাদ ইবন আমর ইবন হাযম (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=70988

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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